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KLEINE RUNDSCHAU

Blick in den Schweizer Biicher-Katalog

In keinem Jahr sind in der Schweiz mehr Biicher gedruckt worden
s im Kriegsjahr 1942. Unsere Verleger zeigen im Weihnachtskatalog
des schweizerischen Buchhindlervereins rund 300 Neuerscheinungen an.

leses Verzeichnis ist aber unvollstindig. Es fehlen z. B. die zahl-
Teichen Publikationen der Buchgemeinschaften, deren grosste 30 000

itglieder zahlt, so wie ein grosser Teil der wissenschaftlichen Lite-

fatur, Schatzt man die in diesem Jahr in der Schweiz hergestellten
icher auf 3 Millionen Exemplare, so wird man sich kaum stark
Verrechnet haben.

Und diesen Montblanc von Papier sollen nun die Schweizer Bii-
Q.hﬁ‘rfreun-de abzubauen im stande sein? Und innert Jahresirist, wo mog-
ich, da ja nichste Weihnachten gar ein Biicher-Cimborasso vor ihnen
dufgebaut sein wird? Es wartet ihrer eine tiichtige Abbauschlacht. Man
fraut jhnen offenbar zu, die Sache bewiltigen zu konnen, weil ja
Och kaum zu hoffen ist, dass die sehr geringen Ausfuhrkontingente
rGsser werden.

Ein grosser Biicherhunger ist ohne Zweifel vorhanden; ob es ein
chter sei oder ein Hamsterappetit bleibt noch fraglich. Der starke
fang nach Biichern zeigt sich nicht nur bei uns, er ist eine allgemeine
Citerscheinung. In Deutschland sind die Buchhandlungen bekannter-
Massen ausverkauft; erscheint ein neues Buch — und es erscheinen
Sehr viel mehr, als man bei uns glaubt — so ist es in wenigen Tagen
Vergriffen. Auch in den Vereinigten Staaten weist die Biicherproduktion
tkordzahlen auf. Im ,Publishers’ Weekly” war kiirzlich zu lesen,
S sei das Jahr 1042 das grosste in der Geschichte des amerikanischen
_u‘?hhandels. In Schweden sind die Verlegerkataloge ebenfalls doppelt
“d dreifach so dick wie friiher.

Diese Hochflut der Biicherproduktion hat mancherlei Ursachen. Die
Allerkleinste ist sicher beim kreativen Geist zu suchen, der nicht im
‘Mwachsen, sondern im Schwinden begriffen ist. Die Hauptursache
'€t vielleicht bei der allgemeinen technischen Produktionswut, die
°f Krieg entfesselt hat und die auf alle Gebiete iibergreift, wo immer
Tafte und Mittel zum Produzieren bereit liegen. Von der Seite des
Ohsumenten aus betrachtet, wird man etwa beibringen konnen, dass
'® Rationierung der Kaufkraft einen immer engeren Spielraum lasse,
u“'d| Biicher vielfach deswegen gekauft werden, um Geld auf anstindige
. S1se loszuwerden. Die Verdunkelung schrinkt die Auswahl der abend-
ichen Zerstreuungen empfindlich ein, so bleibt man zu Hause und liest.
uf einen andern wichtigen Umstand hat mich kiirzlich ein deutscher
"eund aufmerksam gemacht. ,Vergessen Sie nicht”’, sagte er mir, ,das
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ungeheure Heer der Wartenden. Gerade weil der Krieg eine so unendlich
grosse Arbeifsleistung verlangt, muss iiberall gewartet werden, auf
Bahnhofen, in Aemtern, in Vorzimmern, Wartesilen, ganz zu schweigen
von den Luftschutzkellern, den Spitilern, Erholungsheimen und Lageff‘
jeder Art. Das stille Heer der Wartenden will sich mit Lesen die Zeit
verireiben.”” Der grosste Teil der Biicherleser greift heute zum Buch¢
um sich abzulenken, um der Gegenwart und ihren Noéten fiir Stunder
zu entfliehen, um sich und die Umwelt zu vergessen. Das eingeeﬂg're
und veringstigte Lebensgefiithl erholt sich und dehnt sich im vollen
Bilderreich der Phantasie. _
Bei vielen Menschen zeigt sich aber auch — wer wollte dies }m
Ernste leugnen — ein stirkerer Hang zum Nachdenklichen, zur tie-
feren Belehrung, zur Besinnung auf die wirklichen geistigen Giiter
Da man den Einsturz so mancher Fassaden der alten biirgerlichen Bil-
dungswelt erlebt, suchen Viele neue Ueberblicke und neue Urteile zu
gewinnen. Und nicht gering ist die Zahl derer, die das Erbe der Ver-
gangenheit sich neu zu erwerben suchen, um es wirklich zu be-
sitzen. Endlich sind auch neue Leserschichten entstanden, die mit ¢
busterem, dafiir aber unverbildetem Sinn nach Biichern verlangen. Gross®
Teile der industriellen Arbeiterschaft sind dank mancher Organisa
tionen und Institutionen zu Biicherlesern und -kiufern geworden.

*

Die kulturelle Eigenart der Schweiz und ihre Sonderstellung 7
diesem Kriege haben im Buchhandel und Verlagswesen starke Wano
Iungen bewirkt. Die einst so grosse Einfuhr von Biichern aus demt
sprachverwandten Reich ist sehr klein geworden. Die Revolution uf
ihre Entwicklung in Deutschland haben den einst so lebendigen Kultt”
rellen Austausch sehr verengt und in ein kritisches Stadium gelange?
lassen. Die Materialknappheit im Reich erlaubt nur noch spiirlic_he
Ausfuhr von Biichern. Auch aus Frankreich kommt nicht mehr Vi€
zu uns. Aus England und Amerika ist der Transportnote wegen ZU°
Zeit gar nichts erhiltlich. Einzig Italien vermag die Nachfrage de}’
Schweiz zu befriedigen. So sah sich denn unser Land, von Natur aus 1.11!
den grossen Nachbarkulturen verschwistert, mit einem Male auf seifc
eigene Biicherproduktion angewiesen. Unser Verlagswesen, das friih€’
schwer zu kimpfen hatte und nicht auf einen griinen Zweig komme’
wollte, hatte nun die Moglichkeit, sich zu entfalten. Vor noch nicht
allzu langer Zeit hatten die schweizerischen Schriftsteller es vorgezog®!
in den grossen deutschen Verlagen zu erscheinen, die ihnen eine W€
grossere Verbreitung zu verschaffen vermochten als die heimischen V€T
leger. Die aus Deutschland in die Schweiz gelangenden Biicher Wﬂre,n
der grossen Auflagen wegen billiger und besser ausgestattet als dl.i
Schweizerbiicher und wurden mit selbstverstindlicher Bereitwilligk®
gekauft und gelesen. .

Die erste Wandlung setzte bereits mit dem ersten Weltkrieg €'
Sie wurde mit der Zeit immer ausgesprochener und fiihrte schliesslich
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Zu dem heutigen, fiir die viersprachige Schweiz hochst paradoxen Zu-
stand, dass sie ihren Biicherbedarf allein decken muss. So ist denn
die Produktion der alten Verlagshiuser jih emporgeschnellt. Zahl-
reiche neue Unternehmungen sind neben ihnen emporgeschossen, von
denen manche, wenn die Zeiten indern, auch wieder verschwinden
Werden. Das schweizerische Verlagswesen hat in kurzer Zeit den
lokalen und provinziellen Charakter, der ihm frither etwa anhaften
mochte, abgelegt. Es herrscht ein weltoffener Geist in ihm und ein
Weit ausgreifender Drang. Es zeigt sich da und dort auch wirklicher
Wagemut und Lust zu Experimenten. Inmitten der ungehemmten Pro-
duktionslust ist vielerorts wahrzunehmen, dass sich die verlegerische
Verantwurtung gegeniiber der echten geistigen Arbeit vertieft hat und
ausgesprochener zutage tritt als frither. Auch Adusserlich hat das
Schweizerbuch betrichtlich gewonmnen. Satz, Druck, Papier und Einband
sind geschackvoller geworden. Die durch die Kunstgewerbeschulen er-
Z0gene jungere Generation von Graphikern und Typographen macht
thren giinstigen Einfluss geltend. Nicht wenige unserer Verleger brin-
gen jetzt buchtechnisch und buchkiinstlerisch untadelige Werke heraus.
ie  bibliophilen Drucke, bei uns einst hochst rare Erscheinungen,
kénnen jetzt mit denen beriihmter auslindischer Offizinen einen Ver-
gleich wohl aushalten.

Diese ungewdhnlich rasche und michtige Entfaltung des schweizeri-
Schen Verlagswesens ist nur moglich gewesen, weil es sich auf ein seit
altersher hochentwickeltes und leitsungsfihiges Druckereigewerbe hat
Stlitzen konnen. Die Zahl unserer Druckereien ist sehr gross; es hingt
dies bekanntlich mit der Tatsache zusammen, dass die Schweiz das
Land ist, das am meisten Zeitungen hat. Die grossen Auftrige der
Verleger haben wesentlich mitgeholfen die vielen Druckereien bei fast
Voller Beschiftigung zu halten und Ersatz zu schaffen fiir den Ausfall
a0 Drucksachen jeder Art, die der Krieg bewirkt hat. Dem Produktions-
tempo der Verleger haben die Buchbinder hingegen nicht ganz zu folgen
Vermocht. Hier war der vorhandene Apparat den stossartigen Anfor-
d_erUngen der letzten Monate nicht vollig gewachsen. Viele Biicher
Sind  deshalb erst ganz kurz vor Weihnachten herausgekommen, zum
§rossen Verdrusse der Buchhindler, die in diesen Tagen ohnehin ein

tbermass von Arbeit zu bewiltigen haben. Dafiir sei gerne fest-
Sestellt, dass unsere Bindereien qualitativ Vorziigliches leisten und
duch noch bestes Material zu verarbeiten imstande sind. Ob in-
€Ssen auch im nichsten Jahr unsere Schweizerbiicher wieder die gleichen
Sthénen Leinenbinde aufweisen werden, ist fraglich. Die Papierquali-
dten unserer Biicher sind noch durchwegs gut und werden es auch
Voraussichtlich bleiben. Dies zum volkswirtschaftlichen Aspekt des
Ucherjahres 1942!

&

'Aber nun zur Hauptsache, zur Frage was denn gedruckt worden ist.

‘fen kritischen Ueberblick zu geben ist mit dem besten Willen jetzt
och niemandem moglich. Ich muss den ratsuchenden Biicherfreund auf

513



den umfangreichen Katalog des schweizerischen Buchhindlervereins vers
weisen, den zu durchblittern ja zu den schonsten weihnachtlichen Vor-
freuden gehort, oder auf die Rezensionen in den grossen Zeitunger, die
den Biichern dieses Jahr besonders viel Platz eingeriumt habetl:
Schliesslich steht ihm ja auch der Buchhindler mit seinen Kenntnissel
und Erfahrungen zur Verfiigung. Was ich hier anmerken miicht_e
sind einige Beobachtungen allgemeiner Art. Zuerst einmal: im Verhaltnis
zu der riesigen Biicherproduktion dieses Jahres sind die schopferischen
literarischen Krifte unseres Landes klein. Produktive Leistunge?
haben wir gegenwiartig vor allem in der Musik und in dett
bildenden Kiinsten zu suchen. Im weitgefassten Bereich der Geisteswis
senschaften wird Bedeutendes hervorgebracht von den Psychologe!
und den Theologen. Die Werke von Jung, Barth und Brunner wirkenl
weit iiber unsere Landesgrenzen hinaus und befruchten das Denkent
iiberhaupt. In etwelchem Abstand folgt, wie mir scheint, die Historie;
Kunst und Kulturgeschichte; auf diesen Gebieten sind Werke VO
hohem Rang entstanden, deren Auswirkung indessen naturgemass starker
an die Schweiz gebunden ist. Die schone Literatur ist gegenwmig
arm an urspriinglichen Leistungen in der deutschen Schweiz. Auige-
fallen ist mir bis jetzte nur der Roman von Cecil Inez Loos ,Hinter
dem Mond”. Aber es ist wohl mdglich, dass noch die eine oder ander®
Entdeckung zu machen ist. Die Biichergilde Gutenberg hat ihren Mit-
gliedern als Resultat eines Wettbewerbes 12 Romane unbekannter Schwei-
zer Autoren auf den Weihnachtstisch gelegt. Wir wollen in unsere?
Heften auf dieses verdienstliche Experiment zuriickkommen und bis
dahin hoffen, dass eine weisse Amsel sich darunter befinde. — Das
zu Zeiten etwas forciert erhobene Verlangen nach nationaler unterhal-
tender und erzdhlender Literatur hat dazu gefithrt, dass haufenweise Ma-
nuskripte einen Buchverlag gefunden haben, die frither kaum von kleinef
Familienblattern gedruckt worden wiaren. Die lobenswerte Forderung
und Unterstiitzung des einheimischen Schrifttums droht zum machtigen
Ansporn fiir allzu viel peinliche Dilettanten auszuarten. Es werden
einem wirklich reichlich viel armselige, stofflose und gesatltlose RO’
méanchen und Fabulierereien aufgetischt. Auch die iippig ins Krat
geschossene Dialektliteratur ist selten wirklich erfreulich. Die emSig‘?n
Forderer unserer Muttersprache, die das grosse Verdienst fir sich "
Anspruch nehmen diirfen, Ansehen und Wiirde der Mundart Spii\l’b"_1r
gehoben zu haben, sollten jetzt vor allem darauf bedacht sein, die
Erkenntnis zu verbreiten, dass man auch in Mundart nur schreiben soll,
wenn man etwas Mitteilenswertes zu sagen hat. Ein triviales Geschicht-
lein oder Verslein bleibt trivial, auch wenn es in berndeutscher Od‘?r
zirrichdeutscher Tracht auftritt. Es ist da wie mit den Madchen: 9!
schonen werden schéner und die hisslichen hisslicher, wenn sie einé
Volkstracht anziehen.

Weil die schweizerische Belletristik gegenwirtig offenbar dem leseﬂd.en
Publikum nur selten das zu bieten vermag, was seine Wiinsche erfil
oder seinen Bediirfnissen entspricht, bringen unsere Verleger so yile
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Uebersetzungen heraus. Weitaus am meisten werden amerikanische
und englische Autoren iibersetzt. Vor allem aus zwei Griinden: einmal
sind des Krieges wegen die Uebersetzungsrechte fiir den Schweizer
Verleger erhiltlich; er kann jetzt Biicher von prominenten Romanschrift-
stellern erwerben, die frither Wien oder Berlin oder Leipzig als Erschei-
Nungsort vorgezogen hitten; dann aber haben die angelsachsischen
Schriftsteller ohne Zweifel eine starke erzihlerische Kraft —auf-
Zuweisen; das epische Talent ist ihnen natiirlich, sie sind im Stande
tine spannende Fabel zu erfinden und durchzufithren, sie breiten eine
Neue Stoffwelt aus, vermeiden das Psychologisieren und die umstind-
liche Beschreibereien. Viel ungebrochene Frische ist mit allerlei Raffine-
Mment vereint. Sie fithren auch den durch den Krieg rdumlich so eingeeng-
ten Leser in die Weite der Welt. Schliesslich haben sie einen starken
Schuss Optimismus — und wem wire das in manchen Augen-
blicken nicht willkommen! Dass bei sehr vielen dieser Romane die
€pische Kraft nicht von einer ebenbiirtigen dichterischen Kraft be-
gleitet und durchdrungen wird, ist evident. Aber diese Vermihlung der
Schriftstellerischen Gaben gehort zu den seltensten Phinomenen. Nicht
jedes Jahr, sondern einmal im Jahrhundert erscheint ein Tolstoi, ein
Dickens, ein Balzac. Immerhin, wer sich noch an die Bestsellers der
VOrkriegszeit erinnert, an die Stratz, von Ompteda, Herzog, Sudermann,
Fl’enssen, Bloem, wird zugeben miissen, dass das Niveau jetzt unver-
gleichlich hoher ist als vor 30 Jahren. Louis Bromfield, Daphne du
Maurier, Maugham, Cronin, Walpole und wie sie alle heissen, wissen
ihre Leser auf eine bessere und lebendigere Art zu unterhalten. Stein-
beck, Marguerite Steen, Knight oder gar Pearl S. Buck sind Autoren
Von hohem Rang, und Charles Morgan ist ein wirklicher Dichter.

&

Ausser den Uebersetzungen auslindischer Romane — es sind iibrigens
bicht nur angelsichsische, wir finden auch schwedische, norwegische
Und italienische — weist der Weihnachtskatalog Neudrucke ilterer Werke
auf, Bearbeitungen, Auswahlbinde, Gesamtausgaben, Anthologien usw.
Sehr viele dieser Biicher sind hochwillkommen, entweder weil die
exte seit langem fehlen oder wegen der tiichtigen herausgeberischen
Arbeit. Ich will nur einige wenige Beispiele anfithren. Der Verlag Benno
Schwabe in Basel legt den ersten Band der grossen kritischen Ausgabe
def Werke von Johann Jakob Bachofen vor, auf deren Erscheinen viele
Mit Ungeduld gewartet haben. Ebenso willkommen ist die Sonderausgabe
der Historischen Fragmente Burckhardts, die bis jetzt nur in der teuren

CSamtausgabe zu finden waren. Conrad Ferdinand Meyer und Gottiried

eller haben schone und wohlfeile Schweizerausgaben erhalten, Keller
€ren drei auf einmal. Ein Verdienst des Atlantis Verlages ist es, uns
®adlich zu einer schonen und vollstindigen Ausgabe Joh. Peter Hebels
Verholfen zu haben, die von einem berufenen Kenner, Prof. Wilhelm
AItWegg, besorgt worden ist. All den vielen Verehrern Hermann Hesses
Creitet der Fretz u. Wasmuth Verlag eine grosse Freude durch die Her-

s
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ausgabe des gesamten Gedichtwerkes in einem schénen Diinndruckband-
Francke in Bern hat seine Volksausgabe von Rudolf von Tavel zum Ab-
schluss gebracht. In diesem Zusammenhang méchte ich micht unterlassen
besonders auf die schonen und wertvollen Binde der Sammlung Kloster-
berg (Benno Schwabe, Basel) aufmerksam zu machen, die sich als ein€
Art schweizerische Inselbiicher prisentieren. In der europiischen Reihe
die Hans Urs von Balthasar herausgibt, sind bis jetzt Fragmente und
Texte von Novalis, Platon, Nietzsche, Sophokles, Claudel und Goethe
erschienen. Die schweizerische Reihe, von Walter Muschg betreufs
bietet u. a. die Briefe Heinrich Fiisslis, das Tage- und Traumbuch Gott
fried Kellers und die Briefe iiber Shakespeare von Ulrich Bracker
dar. Diesem geistvoll durchgefithrten Unternehmen, in dem il
zielbewusster und hochgespannter kultureller Wille spiirbar ist, mochte
ich recht viele Freunde wiinschen. Der wahre Biicherliebhaber wird iiber-
haupt beim Durchblittern des Weihnachtskataloges noch auf recht viele
klassische Texte stossen. Ein Zeichen dafiir, dass die Hinneigung
zu den grossen und unverginglichen Werken wach geblieben ist. Ich
bin iiberzeugt, dass dieses Verlangen kiinftig noch stark anwachsen wird-
Was soll die edlere Jugend, die aus dem Krieg heimkehrt, lesen? Was
wihrend ihrer Abwesenheit zu Hause geschrieben worden ist, wird ilif
nicht mehr sein als Staub und Asche. Sie wird nach den reinen Quellenl
verlangen. Mitzuhelfen, sie zu 6ffnen, zu fassen und leicht zugéingliCh
zu machen, wiirde die schonste und zukunftsreichste Aufgabe der
schweizerischen Verleger sein. -

Zum Schluss noch ein Wort iiber die Kunstpublikaticnen. Auch
hier wird das bewihrte Alte, der ererbte Besitz, neu dargeboten. AUS®
nahmen sind: das von Amstutz und Herdegg iiberaus sorgfiltig £¢
machte und ausgezeichnet dargebotene Werk iiber den Luzerner Maler
Hans Erni und das reizvolle Buch von Karl Hoenn iiber Adolf Dietrich
(Huber u. Cie., Frauenfeld). Der eine dieser beiden aussergewohnliches
Kiinstler stésst vom Geist zur Natur vor und der andere von d€r
Natur zum Geist, kein Wunder, dass sie in manchen ihrer Werke sich
irgendwo nahe kommen.

Die meisten Kunstbiicher weisen sehr gute, einige hervorragend 8¢
lungene Reproduktionen auf. So das prichtige Bilderbuch, das Walther
Hugelshofer aus dem zum Teil unbekannten Schatz der schweizerische?
Kleinmeister zusammengestellt hat, und das die liebenswerte Biirger”
kunst vom ausgehenden Roccoco bis zum Biedermeier in itberaus a7~
ziehenden Dokumenten vor Augen fiihrt (Fretz u. Wasmuth). Ebens®
rithmenswert sind die Zeichnungen von Kreidolf (Rotapfel Vefl?}g)
und von Robert Ziind (Riber u. Cie., Luzern) wiedergegeben. Dasjenig¢
Kunstbuch, das sicher die stirksten Diskussionen ausléosen wird, hat
keine Bilder, es ist eine kritische Betrachtung des Lebens und Werkes
von Ferdinand Hodler, verfasst von Hans Miihlestein und Georg
Schmidt. Es schligt einen neuen Ton an in der schweizerischen Kunst-
kritik, mit dem man sich wird auseinandersetzen miissen, auch wenf!
man ihm nicht gerade gerne das Ohr leiht. Mir personlich ist das
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liebste aller Kunstbiicher dieses Jahres die ,Schweizerische Stilkunde
von Peter Meyer” (Schweizerspiegel Verlag). Daraus erfihrt der ge-
bildete Laje nun wirklich ohne gelehrten und weltanschaulichen Mum-
bojumbo alles, was er gerne wissen mochte. Mit dem Kunstfiihrer
von Jenny in der Tasche und dem Biichlein von Peter Meyer wird es
kﬁnftig ein doppeltes Vergniigen sein in unserem schweizerischen
Vaterland herumzureisen und zu wandern. Walther Meier

Cécile Ines Loos: ,,Hinter dem Mond*

ln der Sintflut des Belanglosen, die uns alljihrlich it ihrer Drucker-
Schwirze tiberschwemmt, erscheint uns ein solches Buch wie eine Taube,
€in Boie fruchtbaren Grundes.

Hinter dem Mond!) — der Titel ist ja nicht ohne Koketterie, indem
€r mit bescheidener Scheu ein wenig unterstreicht, was die Erzahlung
duszeichnet: eine gewisse Fremde gegeniiber vielem, was die Menschen
treiben und meinen, ein anderes Sehen, eine Art des Erlebens, die ein-
Sam macht, die nicht ganz in die iibliche Welt passt, weil dieses Er-
leben meistens ein paar Schichten tiefer lauft, dort, wo beispielsweise
das Kind lebt. Die erste Hilfte — eben die Kindheit — handelt im Jura;
in Cuny, im Land der Pferde, wie der Grossvater es auf der Hinfahrt
nennt,

»Ich erschrak, als hatte jemand auf mich geschossen, denn ich hatte
bisher noch nichts gehért von Tieren, die Liander besitzen. Ich stellte
Mir vor, wie das sein miisste, wenn plotzlich ein hohes, langgesichtiges
lier mit itbergrossen, glianzenden Augen iiber uns herrschte. Dieses Tier
kiime dann ganz langsam auf uns zu und sagte: Von nun an gehort
thr in mein Reich.”

Was oft versucht wird und selten gelingt: es ist die Geschichte einer
Kiﬂ-dheit, vom Kind her erlebt. Wir sehen das Midchen in einem
Spukhaften Kreis von Sektierern, ein wenig verschupft, aus Einsamkeit
Weise und wach, aus Weisheit einsam fiir immer. Seltsame Seelen,
diese Besserwisser in Gott! Nirgends kann der Mensch so lieblos sein
Wie dort, wo er missioniert, wo Liebe sein Programm ist, seine Pflicht.
. »Klariss sagt: Der Mensch kommt in den Himmel, nicht weil er gut
'St, aber weil er fromm ist. Das ist nicht dasselbe. Ein Mensch kann
Schlecht sein, aber dafiir fromm.”

Ein andermal heisst es:

»Filok, mein Bruder, hat viele Pline im Kopf. Er sagt, es komme
au_f Systeme an. Wie man einen Ochsen an einen Pflug spanne, das sei
erder ein System. Es komme nur darauf an, dass man fiir jedes

Ng das richtige System herausfinde. Hernach sei es keine Kunst
“U regieren, weil das System einfach die vorher geleistete Arbeit dar-
Stelle. Mit dem richtigen System in der Hand kénne man sich sogar

1) Alantis Verlag.
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Sonne, Mond und Sterne untertan machen. Das richtige System ent-
decken, sagt Filok, hiesse die Herrschaft erreichen. Wenn Filok $©
spricht, ist es gerade als ob ein Feuer durch ihn hindurchloderte. Das
ist alles eine einzige Spule in ihm von Wissen und Klugheit. Ich
wiirde mit Filok um die Erde gehen und in seinen Systemen leben:
Filok sagt, er wiirde eines Tages Land kaufen, dieses bewirtschaften und
ein System herausfinden, nach dessen Vorbild man die ganze Erde€
bewohnbar machen konne fiir alle Menschen. Dann wiirde Platz d2
sein fiir alle weit und breit, denn es sei bloss eine Kopflofsigkelt
der Menschen, andere verhungern zu lassen. Ich sage: Aber Filok, WO
konnen wir das Geld her bekommen fiirr die Erde? Filok antwortet:
Es braucht nicht zuerst Geld, sondern zuerst Gedanken, um die Erde
kennenzulernen. Wenn man erst den richtigen Gedanken im Kopf hat,
so ist das Geld die reinste Bagatelle, die findet sich dann von selbst,
denn auch das Geld ist ein System und mit einem neuen Geldsyster™
kann man auch alle Systeme verindern. So redet mein Bruder FiloK
und er redet wie ein Professor. Ich bin froh, dass es Systeme gibts
mit denen man alles dndern kann.”

Der Tod Filoks, des kleinen Bruders, der wegen zwanzig Franken
in den Keller gesperrt wird und dort verungliickt, das ist das eine
Das andere ist die Verlobung um des Geldes willen, Seele hin, Seele
her, Gott und der Grossvater fordern Demut, und das Midchen — S°
verwunderlich und zugleich auf geheimnisvolle Weise glaubwiirdig —
gehorcht: in Gottesnamen verehelicht, zieht sie mit dem Pastor nach
Siidamerika, wihrend auf den weiten Weiden des Jura ein wirk-
lich geliebtes Wesen lebt, Petitmoi, der die Mundharmonika spielt-
Quinoke, der Pastor, das ist die méinnliche Borniertheit, von einel
Frau gesehen, hellsichtig, ohne Anklage und eben darum umso unb€
stechlicher. Es lohnt sich, das zu lesen. Es ist Humor von Format,
uns glauben und miterleben zu lassen, wie die Frau auf einen Mann, defl
sie nicht ausstehen kann, endlich noch eifersiichtig wird. Das Ende
dieser Ehe ist erschiitternd, nicht weil es durch das Sterben traurig:
sondern weil es noch im Sterben unerbittlich ist. Die Frau, ein gutes
Leben lang vergewaltigt, geht so unversehrt daraus hervor, als wire S
nie gewesen; das ist seine Einsicht, seine Verzweiflung:

,Durch euch kann man hindurchgehen wie durch offene Tire?
Nie ein Hindernis, nie ein Wort, das mag ich nicht. Ihr sehnt euch nac
niemand . .. " )

Das Buch, so einfach scine Geschichte ist, bleibt ein Geheimnis P
zum Schluss, wo der Tod sich nicht ohne weiteres als ein EZ s
erweist, und dariiber hinaus. Darin liegt seine Kraft. Es hat Teil a7
Ritsel des Lebendig-Wahren; es hat das Umfas.send-Un::msschfipﬂi’are
einer Dichtung, die solchen Namen verdient. In seiner Sprache fas
simpel, knifflos, niichtern — ohne alles Wehleidige und Verschwoll”
mene, was so gerne fiir Poesie gehalten wird — bestrickt es durch
Hellsichtigkeit seiner Assoziationen. Novalis sagte einmal, er
eine Dichtung denken mit der Assoziation von Triumen. Was Ines
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Loos schreibt, die Folge ihrer Sitze, ist Spiegel einer iiberzeugenden
Unwillkiirlichkeit, sie braucht ihren Verstand, der betrichtlich ist, nicht
Zu unterdriicken, um poetisch zu wirken. Sie triumt noch bei lichter-
lohem Verstande; das ist das Bewundernswerte; sie bleibt Medium —
Viele Biicher zeugen von Konnerkraft, bei Ines Loos glauben wir sogar
an das, was man frither, in seinem buchstiblichen Sinn, die Einge-
bung nannte. Max Frisch.
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